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•. He wrote a book of aphorisms in Spanish. Translated from the Spanish by Gonzalo Melchor. Selection. Spontaneous, succinct and wise, these
aphorisms have the spiritual character of the world’s great religions—especially Buddhist and Taoist epigrams—and the subtle attention to
language of our best literature Antonio Porchia. Antonio Porchia () wrote one book, a slender collection of poetic aphorisms that became a classic
in the Spanish-speaking world. My father, when he went, made my childhood a gift of half century. With affinities to Taoist and Buddhist epigrams,
Voices bears witness to the awe of human existence. Some things become such a part of us that we forget them. The passing of a soul is light,
extremely light, almost silence. by W.S. MerwinVoices-Big Table Publishing ()Free download as PDF File.pdf), Text File.txt) or read online for
free Las voces en PDF (materiales de lectura de la UNAM) Nota introductoria de Raúl Antonio CotaAccess-restricted-item true
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My father, when he went, made my childhood a gift of half With affinities to Taoist and Buddhist Voices. entitled Voces (Voices) Voices. •
Antonio Porchia (–) wrote one book, a slender collection of poetic aphorisms that became a classic in the Spanish-speaking world. Because hope
is Voices is a collection of poetic aphorisms written over several ades by Antonio Porchia and translated by W.S. Merwin. (“Never say I Antonio
Porchia (–) worked for many years as a basket weaver and printing-press operator in Buenos Aires. I love you as you are, but do not tell me how
that is. Flowers are without hope. Poems by Antonio Porchia Appeared in Poetry Magazine VOCESAntonio ; VOCESAntonio Author
Uploaded; DavidAWW; Categories; Philosophical Science; Science;through his Voices, Antonio Porchia, trans. •. Publication date
PublisherPdf_module_version By Antonio Porchia. I want because of what I wanted, and what I wanted, I wouldn’t want again. Spontaneous,
succinct and wise, these aphorisms have Ever since they were self-published in by their fifty-eight-year-old author, Antonio Porchia’s writings have
defied classification: what are these brief texts? Revised and updated with a new introduction by translator W.S. Merwin, this bilingual volume
brings back Voices is a collection of poetic aphorisms written over several ades by Antonio Porchia and translated by W.S. Merwin.


